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“Literary Literacy and Intercultural Competence: Furthering Students’ Knowledge, Skills and 

Attitudes.” In Werner Delanoy, Maria Eisenmann, Frauke Matz, eds. Learning with 
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Erich Schmidt, 1995, 251-257. 

 

„Kontakte der Briten und Deutschen in ihrer geschichtlichen Entwicklung bis zum 18. 

Jahrhundert.“ In: Rüdiger Ahrens / Wolf-Dietrich Bald / Werner Hüllen, eds. Handbuch 

Englisch als Fremdsprache. Berlin: Erich Schmidt, 1995, 248-251. 
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(Hrsg.): Handbuch Methoden im Fremdsprachenunterricht. Tübingen: Narr, 2021, S. 

210-216. 
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Auflage 2004, u.ö. 
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http://www.literature.de/
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„Visiting the Center for Civil and Human Rights, Atlanta. A ‘Critical Incident’ of Sorts.” In 

Christoph Ehland, Sabine Smith, eds. Georgia with the Germans. Paderborn, 2017, 20-
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[et al.] “Editorial”, “Kommentierte Auswahlbibliographie.“ Themenheft Religionen im 
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„Interkulturelle Kompetenz. Konzepte und Praxis – Grundschule bis Hochschule.“ FMF 

Mitteilungen Landesverband Bayern. Heft 1/2001, 3-8. 
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